
57. salută lansarea unui plan exhaustiv privind protecția copiilor în Kosovo, precum și progresele înregistrate în 
adoptarea unui cod solid privind sistemul judiciar pentru minori, care aliniază Kosovo la standarde internaționale și 
europene; este, însă, în continuare îngrijorat de lipsa infrastructurii instituționale specializate pentru tinerii aflați în conflict 
cu legea (victime și martori);

58. salută rezultatele finale ale recensământului din 2011 din Kosovo, considerându-le un prim pas în furnizarea de 
informații oportune și exacte către factorii de decizie pentru procesul decizional; recunoaște, totuși, că mai există o serie de 
provocări privind disponibilitatea unor date statistice precise și comparabile la nivel internațional, care sunt esențiale pentru 
politicile bazate pe dovezi și pentru monitorizarea progreselor înregistrate de Kosovo;

59. solicită Kosovo să îmbunătățească mediul de afaceri pentru întreprinderile mici și mijlocii prin reducerea sarcinii 
administrative și a costurilor conexe, prin creșterea accesului la finanțare și prin oferirea unui sprijin special întreprinderilor 
nou-înființate;

60. subliniază importanța atribuirii unui cod zonal telefonic internațional propriu pentru Kosovo atât din motive 
economice, cât și politice; consideră că situația actuală nu este sustenabilă și este confuză și solicită organizațiilor 
internaționale competente să o rezolve cât mai curând posibil, iar Serbiei să renunțe la dreptul său de veto în această 
chestiune;

61. invită Kosovo să depună eforturi pentru dezvoltarea energiei regenerabile și diversificarea resurselor, cu scopul de a 
închide Kosova A și de a reabilita Kosova B, în conformitate cu obligațiile care decurg din Tratatul de instituire a Comunității 
Energiei; subliniază necesitatea de a se concentra mai mult pe ajutorul financiar al UE și al BERD pentru economii de 
energie, eficiența energetică și proiecte privind sursele regenerabile de energie; regretă faptul că BERD intenționează să 
sprijine o nouă centrală de lignit (Kosova e Re), în proiectul său de strategie de țară, și invită Comisia să ia măsuri pentru a 
contesta astfel de planuri pentru că ele contravin angajamentelor UE privind schimbările climatice;

62. ia act de planurile de infrastructuri rutiere noi pentru a îmbunătăți legăturile dintre Priština și țările limitrofe; 
observă că procedurile de achiziții publice din Kosovo rămân neadecvate și subliniază că trebuie să se garanteze că procesele 
de achiziții publice pentru proiectele mari sunt deschise, competitive și transparente; observă în plus, că proiectele de 
infrastructură ar trebui derulate în conformitate cu criteriile prevăzute în actualul program al Fondului Monetar 
Internațional; subliniază importanța dezvoltării transportului public, în special, în ceea ce privește modernizarea sau crearea 
de noi legături feroviare în cadrul unui sistem sustenabil de transporturi; sugerează construirea unui sistem transfrontalier 
de căi ferate de mare viteză, între toate țările din Balcanii de Vest, care să fie conectat cu rețeaua transeuropeană din Uniunea 
Europeană;

o

o  o

63. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului, Comisiei, Serviciului European 
pentru Acțiune Externă, precum și guvernului și Adunării Naționale a Kosovo. 

P7_TA(2013)0188

Completarea tabloului de bord al procedurii privind dezechilibrele macroeconomice

Rezoluţia Parlamentului European din 18 aprilie 2013 referitoare la completarea tabloului de bord al procedurii 
privind dezechilibrele macroeconomice (PDM) (2013/2582(RSP))

(2016/C 045/12)

Parlamentul European,

— având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1176/2011 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 noiembrie 2011 
privind prevenirea și corectarea dezechilibrelor macroeconomice (1) (parte integrantă a pachetului de șase propuneri 
legislative, denumit în continuare „Regulamentul PDM”),
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— având în vedere Rezoluția sa din 15 decembrie 2011 referitoare la tabloul de bord pentru supravegherea dezechilibrelor 
macroeconomice: forma preconizată inițial (1),

— având în vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 14 noiembrie 2012 intitulat „Completarea tabloului de 
bord al PDM: Indicatorul privind sectorul financiar” (SWD(2012)0389),

— având în vedere Raportul Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Banca Centrală Europeană, Comitetul 
Economic și Social European, Comitetul Regiunilor și Banca Europeană de Investiții referitor la Raportul privind 
mecanismul de alertă 2013 (COM(2012)0751),

— având în vedere „Punctele de vedere ale Comitetului european pentru risc sistemic (CERS) privind propunerea de 
indicatori din tabloul de bord relevanți pentru stabilitatea pieței financiare” din 9 decembrie 2011,

— având în vedere scrisoarea Comisiei din 19 decembrie 2011 către Președintele Parlamentului European prin care se 
transmiteau Parlamentului informații și documente relevante privind tabloul de bord ajustat al PDM,

— având în vedere întrebarea adresată Comisiei referitoare la completarea tabloului de bord al procedurii privind 
dezechilibrele macroeconomice (PDM) (O-000039/2013 – B7-0117/2013),

— având în vedere articolul 115 alineatul (5) și articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât PDM este un instrument de politică introdus prin pachetul de șase propuneri legislative și constituie un pilon 
important al guvernanței economice a zonei euro, care vizează prevenirea și corectarea dezechilibrelor macroeconomice 
din statele membre, acordând o atenție deosebită dezechilibrelor macroeconomice cu potențiale efecte de contagiune 
asupra altor state membre;

B. întrucât tabloul de bord stabilit în conformitate cu articolul 4 din Regulamentul PDM a constat inițial din zece indicatori 
care acopereau o gamă largă de aspecte legate de supraveghere din cadrul PDM;

C. întrucât, în noiembrie 2012, Comisia a adăugat un indicator, și anume rata de creștere a datoriilor sectorului financiar, 
comunicând acest lucru Parlamentului în scrisoarea sa din 19 noiembrie 2012 și publicând o analiză relevantă în 
Raportul privind mecanismul de alertă (RMA) la 28 noiembrie 2012;

D. întrucât considerentul 12 din Regulamentul PDM prevede faptul că Comisia „ar trebui să prezinte sugestii comisiilor 
competente din cadrul Parlamentului European și al Consiliului cu privire la planurile de stabilire și ajustare a 
indicatorilor și pragurilor”,

1. regretă profund eșecul Comisiei de a respecta spiritul de cooperare al Regulamentului PDM atunci când a actualizat 
tabloul de bord pentru supravegherea dezechilibrelor macroeconomice;

2. regretă profund și faptul că Parlamentul a primit comunicarea în cauză doar cu câteva zile înainte ca Comisia să 
publice tabloul de bord în noiembrie 2012;

3. solicită Comisiei să informeze Parlamentul și Consiliul cu suficient timp în avans dacă intenționează să mai 
actualizeze tabloul de bord înainte de 2015;

4. constată cu profund regret lipsa tratamentului egal al colegislatorilor în acest proces, deoarece, potrivit relatărilor, 
Comisia a consultat grupul de lucru relevant din cadrul Consiliului;

5. subliniază că Rezoluția sa din 15 decembrie 2011 referitoare la tabloul de bord, în care Parlamentul solicită adăugarea 
unui indicator pentru sectorul financiar, nu poate fi considerată că reflectă o consultare satisfăcătoare a Parlamentului, astfel 
cum se prevede în considerentul 12 din regulamentul PDM, deoarece rezoluția respectivă a fost adoptată cu un an înainte și 
nu a reprezentat un răspuns la o propunere a Comisiei; subliniază, de asemenea, că alegerea și conceperea în detaliu ale 
indicatorului au implicat o marjă semnificativă de apreciere, după cum reiese din documentul de lucru al serviciilor 
Comisiei din 14 noiembrie 2012;

6. ia act de Punctele de vedere ale CERS din 9 decembrie 2011 cuprinzând rezervele sale față de un indicator financiar, în 
care se afirmă că tabloul de bord „ar trebui să includă datoriile pe termen scurt (suma datoriilor scadente în termen de un 
an) ale sectorului financiar neconsolidat, minus depozitele bancare, ca parte a datoriilor totale” și că „acest indicator ar fi 
preferabil indicatorilor bazați pe cuantificarea capitalului propriu din cadrul fluxurilor de fonduri, cum ar fi efectul de levier 
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sau de pârghie, deoarece, dat fiind faptul că capitalul propriu este estimat la valoarea de piață, acesta este foarte sensibil la 
evoluțiile pieței de valori”; reamintește Comisiei faptul că articolul 4 alineatul (5) din Regulamentul PDM prevede că „la 
elaborarea indicatorilor relevanți pentru stabilitatea pieței financiare se ia în considerare activitatea CERS”;

7. nu mai tolerează faptul că schimbarea necesară de mentalitate în ceea ce privește recunoașterea deplină a rolului 
Parlamentului în guvernanța economică este încă în curs de desfășurare în cadrul serviciilor Comisiei; subliniază că Comisia 
trebuie să respecte fără echivoc rolul Parlamentului de colegislator în supravegherea multilaterală, astfel cum se prevede, 
printre altele, la articolul 121 alineatul (6) și la articolul 136 din TFUE, și să trateze Parlamentul pe picior de egalitate cu 
Consiliul în toate actele Uniunii în acest domeniu; reamintește Comisiei că faptul de a consulta Parlamentul în legătură cu 
modificările aduse tabloului de bord se numără, de asemenea, printre bunele practici în materie de curtoazie 
interinstituțională;

8. reamintește Comisiei obligația sa de a răspunde în fața Parlamentului, astfel cum se prevede la articolul 17 alineatul (8) 
din TUE;

9. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului, Comisiei și BCE. 

P7_TA(2013)0189

Vietnam, în special libertatea de exprimare

Rezoluţia Parlamentului European din 18 aprilie 2013 referitoare la Vietnam, în special la libertatea de exprimare 
(2013/2599(RSP))

(2016/C 045/13)

Parlamentul European,

— având în vedere Acordul de parteneriat și cooperare dintre UE și Vietnam semnat la 27 iunie 2012 și dialogul UE- 
Vietnam privind drepturile omului purtat semestrial de UE și guvernul din Vietnam,

— având în vedere Pactul internațional cu privire la drepturile civile și politice la care Vietnamul a aderat în 1982,

— având în vedere rezultatul evaluării periodice universale privind Vietnamul desfășurate de Consiliul ONU pentru 
Drepturile Omului, din 24 septembrie 2009,

— având în vedere raportul prezentat de Raportorul special al ONU pentru promovarea și protejarea dreptului la libertatea 
de opinie și de exprimare în cadrul celei de-a 14-a sesiuni a Consiliului pentru Drepturile Omului din aprilie 2010,

— având în vedere declarația purtătorului de cuvânt al Înaltului Reprezentat al UE Catherine Ashton privind condamnarea 
autorilor de bloguri în Vietnam la 24 septembrie 2012,

— având în vedere Rezoluția sa din 11 decembrie 2012 referitoare la Strategia privind libertatea digitală în politica externă 
a UE (1),

— având în vedere rezoluțiile sale anterioare privind Vietnamul,

— având în vedere articolul 122 alineatul (5) și articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât trei jurnaliști proeminenți – Nguyen Van Hai/Dieu Cay, Ta Phong Tan și Pan Thanh Hai – au fost condamnați la 
închisoare la 24 septembrie 2012; întrucât recursul a confirmat condamnarea lor la 12, 10 și, respectiv, 3 ani de 
închisoare, perioade urmate de mai mulți ani de arest la domiciliu, pentru postarea unor articole pe site-ul Clubului 
vietnamez al jurnaliștilor liberi;

B. întrucât, potrivit rapoartelor recente ale organizațiilor internaționale pentru drepturile omului, 32 de dizidenți în spațiul 
virtual au primit condamnări grele la închisoare sau urmează să fie judecați în Vietnam; 14 activiști pentru democrație 
au fost condamnați la un total de peste 100 de ani de închisoare pentru exercitarea dreptului lor la libertatea de 
exprimare; un grup de 22 de activiști pașnici de mediu au primit pedepse cu închisoarea de la 10 ani până la închisoare 
pe viață; un jurnalist care lucrează pentru presa de stat a fost concediat după ce a postat pe blogul său personal un 
comentariu critic la adresa Secretarului General al Partidului Comunist; iar dizidenții în spațiul virtual, inclusiv Le Cong 
Cau și Huynh Ngoc Tuan, sunt adesea hărțuiți și agresați de poliție;
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